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KOMISJA

Zawiadomienie o wszczeciu czeSciowego przegladu okresowego Srodkéw antydumpingowych
stosowanych wzgledem przywozu wyrobéw walcowanych plaskich ze stali krzemowej elektrotech-
nicznej o ziarnach zorientowanych (GOES) pochodzacych z Rosji

(2007/C 39/12)

Komisja z wlasnej inicjatywy podjeta decyzje o wszczeciu czgs-
ciowego przegladu okresowego zgodnie z art. 11 ust. 3 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 384/96 w sprawie ochrony przed
dumpingowym przywozem z krajéw niebedgcych cztonkami
Wspolnoty  Europejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”) (1).
Przeglad ten ogranicza si¢ do zbadania poziomu dumpingu
prowadzonego przez dwoch rosyjskich producentéw eksportuja-
cych, Nowolipiecki Kombinat Metalurgiczny (NLMK) oraz Viz
Stal.

1. Produkt

Produktem objetym przegladem sa pochodzace z Rosji wyroby
walcowane plaskie ze stali krzemowej elektrotechnicznej o ziar-
nach zorientowanych (,produkt objety postegpowaniem”),
obecnie objete kodami CN 72251100 i 7226 11 00.
Powyzsze kody CN podane s3 jedynie w celach informacyjnych.

2. Istniejace Srodki

Obecnie obowigzujacymi Srodkami jest ostateczne clo antydum-
pingowe  nalozone  rozporzagdzeniem  Rady  (WE)
nr 1371/2005 (%) na przywéz wyroboéw walcowanych plaskich
ze stali krzemowej elektrotechnicznej o ziarnach zorientowa-
nych pochodzacych z Rosji. Decyzja nr 2005/622/WE z dnia 5
sierpnia 2005 r. () Komisja przyjeta zobowiazanie podjete przez
Novolipetsk Iron & Steel Corporation. W zwigzku z tym
przywoéz produktu objetego postgpowaniem wyprodukowanego
przez to przedsigbiorstwo nie podlega ostatecznemu clu anty-
dumpingowemu zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1371/2005.

(') Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005, str.
17).

() Dz.U.L223727.8.2005,str. 1.

() Dz.U.L223727.8.2005, str. 42.

3. Powody dokonania przegladu

Komisja zostala powiadomiona o nabyciu przez NLMK 100 %
udziatéw w Viz Stal. Ponadto przekazano informacje dotyczace
produkgji, sprzedazy i dystrybucji produktu objetego postepo-
waniem w ramach nowej struktury przedsigbiorstwa. Z infor-
magji tych wynika, ze okoliczno$ci, na podstawie ktérych usta-
lono $rodki, zmienily si¢ w sposob trwaly.

Z dostgpnych informacji wynika réwniez, ze w zwiazku ze
zmiang struktury przedsigbiorstwa margines dumpingu bedzie
si¢ prawdopodobnie znacznie rézni¢ od poziomu obecnych
Srodkéw.

Z powyzszych faktéw wynika, ze indywidualne cla obowigzu-
jace w stosunku do NLMK (pomimo, ze z powodéw opisanych
w pkt. 2 obecnie nie pobiera si¢ cla od przywozu dokonywa-
nego przez to przedsigbiorstwo) i Viz Stal nie s3 odpowiednie i
ze nalezy wszczal przeglad z urzedu w celu obliczenia jednoli-
tego Srodka dla nowego polaczonego przedsigbiorstwa.

4. Procedura dotyczjca stwierdzenia dumpingu
a) Uwagi ogdlne

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, ze
istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie czegs-
ciowego przegladu okresowego, Komisja niniejszym
wszczyna przeglad zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia
podstawowego.

Dochodzenie ma na celu oceng potrzeby utrzymania, znie-
sienia lub zmiany istniejacych Srodkéw w odniesieniu do
nowej struktury przedsigbiorstw NLMK i Viz Stal. Podstawa
tej oceny bedg dane zgromadzone w toku dochodzenia, w
wyniku ktérego nalozono istniejace Srodki.
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Jesli zostanie ustalone, ze w zwigzku ze zmiang struktury
przedsigbiorstw objetych niniejszym przegladem Srodki na
nie nalozone powinny zosta¢ zniesione lub zmienione,
niezbedna moze okazal si¢ zmiana stawki cla stosowanej
obecnie do przywozu produktu objetego postepowaniem
dokonywanego przez innych producentéw eksportujgcych,
zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1371/2005.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchan

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do
przedstawienia swoich opinii, dostarczenia informacji oraz
przedlozenia dowodéw potwierdzajacych. Wymienione infor-
magje i dowody potwierdzajace powinny wplynaé do Komisji
w terminie okre$lonym w pkt 6 lit. a) niniejszego zawiado-
mienia.

Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem ze wystapily one z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych powinny
zosta¢ wystuchane. Wniosek ten nalezy zlozy¢ w terminie
okre$lonym w pkt 6 lit. b) niniejszego zawiadomienia.

5. Terminy
a) Dla stron zglaszajgcych sig i przedktadajgcych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski majg
by¢ uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ sig
do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢ wszelkie
inne informacje w terminie 40 dni od daty opublikowania
niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Nalezy zwrdcié
uwage na fakt, iz korzystanie z wigkszosci praw procedural-
nych ustanowionych w rozporzadzeniu podstawowym jest
uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong w wyZej
wymienionym terminie.

(b) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga skladaé wnioski o
przestuchanie przez Komisje w takim samym terminie 40
dni.

6. O$wiadczenia pisemne i korespondencja

Wszelkie o$wiadczenia i wnioski przedkladane przez zaintereso-
wane strony nalezy sklada¢ na piSmie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy w nich wskazaé
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu zaintereso-
wanej strony. Wszelkie o§wiadczenia pisemne, acznie z infor-
macjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, i kores-
pondencje¢ dostarczang przez zainteresowane strony na zasadzie
poufnosci nalezy oznakowal ,Limited” (') oraz, zgodnie z art. 19
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, dolaczy¢ do nich wersje
bez klauzuli poufnosci, oznakowang ,DO WGLADU ZAINTERE-
SOWANYCH STRON”.

Adres Komisji do korespondengji:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks (32-2) 295 65 05

7. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktorych zainteresowana strona odmawia
dostgpu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich w okreslo-
nych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje
mozliwo$¢ dokonania ustalefi potwierdzajgcych lub zaprzeczajg-
cych na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, informacje
te nie s3 brane pod uwagg, a ustalenia mogg by¢ dokonywane
na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego. Jezeli zainteresowana strona nie wspo6l-
pracuje lub wspdlpracuje jedynie czeSciowo i z tego wzgledu
ustalenia opieraja si¢ na dostepnych faktach, wynik moze by¢
mniej korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku,
gdyby strona ta wspSlpracowala.

8. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamknigte, zgodnie z art. 6 ust. 9 rozpo-
rzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesiecy poczawszy od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

(") Oznacza to, ze dokument stuzy wylacznie do uzytku wewngtrznego.
Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie publicznego dostgpu do
dokumentéw Parﬁ)amentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145,
2 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19 rozpo-
rzadzenia podstawowego i art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wyko-
nywania art. VI GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).



